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B La Dame aux camélias (1848)
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La Dame aux camélias, 1

Sur la premiére page était écrite a la plume, et d’une écriture élégante,
la dédicace du donataire de ce livre. Cette dédicace portait ces seuls
mots :

Manon a Marguerite,
Humilité.

Elle était signée : Armand Duval.

Que voulait dire ce mot : Humilité ?

Manon reconnaissait-elle dans Marguerite, par I’opinion de ce M.
Armand Duval, une supériorité de débauche ou de coeur?

La seconde interprétation était la plus vraisemblable, car la premiére
n'edt été qu’une impertinente franchise que n’e(it pas acceptée Margue-
rite, malgré son opinion sur elle-méme.

Je sortis de nouveau et je ne m’occupai plus de ce livre que le soir
lorsque je me couchai.

Certes, Manon Lescaut est une touchante histoire dont pas un détail ne
m’est inconnu, et cependant lorsque je trouve ce volume sous ma main,
ma sympathie pour lui m’attire toujours, je I'ouvre et pour la centiéme fois
je revis avec I’héroine de I'abbé Prévost. Or, cette héroine est tellement
vraie, qu’il me semble I'avoir connue. Dans ces circonstances nouvelles,
I'espece de comparaison faite entre elle et Marguerite donnait pour moi
un attrait inattendu a cette lecture, et mon indulgence s’augmenta de
pitié, presque d’amour pour la pauvre fille a I’héritage de laquelle je
devais ce volume.

B S MRl &, YILTU Y DR, BERICETOSNTWVE—ROE [v./ > - Lzxa—]
Z [B] DFICANLZENSHED. ZLT (R IV /2ETILT) Y FOTLICRWEIG
Bd. K, REDZETHDEDHT, ESIREDEDTHIDREDI LA THNS.

Notes
Manon Lescaut : [~ /> - LRO—=]. X FLTx—D/Ngt. #%H (p.5.6).

—3—



La Dame aux camélias, 2

— Je viens tout simplement, monsieur, vous demander un grand
service.

— Parlez, monsieur, je suis tout a votre disposition.

— Vous avez assisté a la vente de Marguerite Gautier ?

A ce mot, I’émotion dont ce jeune homme avait triomphé un instant fut
plus forte que lui, et il fut forcé de porter les mains a ses yeux.

— Je dois vous paraitre bien ridicule, ajouta-t-il, excusez-moi encore
pour cela, et croyez que je n'oublierai jamais la patience avec laquelle
vous voulez bien m’écouter. ( ...)

Il me dit alors :

— Vous avez acheté quelque chose a la vente de Marguerite ?

— Oui, monsieur, un livre.

— Manon Lescaut?

— Justement.

— Avez-vous encore ce livre?

— Il est dans ma chambre a coucher.

Armand Duval, a cette nouvelle, parut soulagé d’un grand poids et me
remercia comme si j'avais déja commencé a lui rendre un service en
gardant ce volume.

Je me levai alors, j'allai dans ma chambre prendre le livre et je le lui
remis.

— C’est bien cela, fit-il en regardant la dédicace de la premiere page
et en feuilletant, c’est bien cela.

Et deux grosses larmes tombeérent sur les pages.

B H R ot&ll, Py - FaT7ILBENPOTLD. ELT [V/> - LRO-]
EBRLTHRLWEERTD. BHNZOXREFICLEEE, MEHNEHICBEHWDHD. [V/ V- L
Z23—) & R S5 /\8iaBmaftlrLThnS.

Notes
Marguerite Gautier : {EGIB (p.2) S R.
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B Manon Lescaut (1731)
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Manon Lescaut &

J’y passai six mois entiers, pendant le premier desquels il y eut peu de
changement dans mes dispositions. Tous mes sentiments n’étaient
gu’une alternative perpétuelle de haine et d’amour, d’espérance ou de
désespoir, selon I'idée sous laquelle Manon s’offrait a mon esprit. Tantét
je ne considérais en elle que la plus aimable de toutes les filles, et je
languissais du désir de la revoir; tantdt je n’y apercevais qu’une lache et
perfide maitresse, et je faisais mille serments de ne la chercher que pour
la punir. On me donna des livres, qui servirent a rendre un peu de tran-
quillité a mon ame. Je relus tous mes auteurs. J’acquis de nouvelles
connaissances. Je repris un go(t infini pour I’étude. Vous verrez de quelle
utilité il me fut dans la suite. Les lumiéres que je devais a I’'amour me
firent trouver de la clarté dans quantité d’endroits d’Horace et de Virgile,
qui m’avaient paru obscurs auparavant. Je fis un commentaire amoureux
sur le quatriéme Livre de I'Enéide; je le destine a voir le jour, et je me
flatte que le public en sera satisfait. Hélas! disais-je en le faisant, c’était
un cceur tel que le mien qu'il fallait a la fidele Didon.

B S v/ EDEIL, [Fh] (CEndide EW\OFEBRITTIND. DFEUIITIE, BHK
DFRAERDOTIND. FZEBENWVSHEICERLESZDOBE. AN oBBEZ2AH%E [RT7
J=x Al (p.15-17)TRDZEICLED.

Notes

Horace : RS T4 DR, &ifXO—VDFIEFHA. DTILFUIREXUMEIND.

Virgile : DTILFVDR. [PIRAR] 35T VERNBHOBRSRIEEIND.

Enéide : [PIxAR]. NOADEREFIXT7INO-VEENDER AR EKEEBDIRENS
5. 2128,

Didon : 7« R—. [7IHRAR] DAET, PIXTRIIKEL, BRITDEZANEOSND.
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